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Nous mesurons depuis toujours que la communication

avec le citoyen est un objectif primordial, mais que bien
informer n'est vraiment pas chose aisée.

Fin du siecle dernier notre administration a eu recours a des
informations sur des objets déterminés: le tri, I'enlévement des im-

mondices et l'instauration des sacs payants, l'ouverture d'un magasin de seconde main
et d'un lavoir social pour personnes a revenus modestes et la réorganisation de la police

notamment.

Afin de mieux communiquer et de structurer l'information, la décision est prise début
2000 de réaliser un magazine communal qui est appelé a paraitre 4 fois par an: en
mars, juin, septembre et en décembre.

Le premier magazine a été distribué début du mois de mars 2000 et celui que vous par-
courez aujourd’hui en est la 100eme parution. Durant les 25 dernieres années, méme
durant la période Covid, vous l'avez regu, chaque trimestre, dans votre boite aux lettres.

Aujourd’hui, je pense qu'il convient de remercier et féliciter toutes celles et ceux qui

ire

ont contribué a I'¢laboration, a I'évolution et a la modernisation de notre magazine: les
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imprimeurs, les graphistes, les photographes et les trés nombreux rédacteurs mem-
bres ou non du personnel communal. ,

Le 13 octobre dernier, 11.367 électeurs sur 15,973 inscrits se sont exprimés lors du
scrutin communal désignant ainsi les futurs mandataires communaux.

Suite a ce scrutin, je remercie sincérement toutes celles et ceux qui m'ont accordé
ou renouvelé leur confiance, je mefforcerai évidemment de ne pas les décevoir.
A l'aube de ce 8°™ mandat communal, le 6eme en qualité de Bourgmestre, je puis
vous garantir toute ma disponibilité ainsi que mon attachement indéfectible a notre
commune et sa population. Léquipe que j'ai I'honneur et la responsabilité de diriger
et d'animer sera, j'en suis intimement persuadé, a la hauteur de toutes vos attentes.

Mais, pour ce qui est du temps présent, je vous propose de respecter la tréve des
confiseurs et de profiter intensément des moments privilégiés que représentent
les fétes de fin d'année pour recharger nos accus et nous ressourcer.

Permettez-moi, une fois de plus, de vous inciter a la modération et a toute la pru-
dence de rigueur si vous étes amenés a prendre le volant. Pensez aux autres et a
votre famille, évitez de commettre 'irréparable !

Comme de coutume, c'est en mon nom et au nom de tous les membres du Con-
seil communal et du Conseil de I'Action sociale, de tous les membres du person-
nel communal et du C.PA.S. que je profite de I'occasion qui m'est offerte pour
vous souhaiter ainsi qu'a I'ensemble de votre famille une excellente année 2025.

Votre dévoué,
Maurice Mottard,
Bourgmestre

»
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Ne e U8 Juin 19/3 a Grace-Hollogne, 1l gran-
dit dans le quartier du Berleur et étudie a
I'Athénée royal de Montegnée. Trés t6t, il se
destine a I'étude du droit dans l'objectif de
venir en aide aux personnes les plus faibles.
Il réalise donc son cursus en droit a I'Uni-
versité de Liege. Il fera ensuite ses armes
en qualité d'avocat au sein du cabinet de
Maftre Spadazzi. Il était reconnu par tous

In memoriam
\/

L'homme qui, durant prés de 20 ans, fut a la téte de notre Centre public de
I'’Action sociale (CPAS), André Mathienne, est décédé beaucoup trop jeune, le

16 octobre 2024, a I'dge de 51 ans.

comme un excellent orateur. André était un
homme discret qui couvrait sa vie privée
d'un voile pudique.

André Mathienne a été désigné conseiller
de I'Action sociale pour un mandat qui a
débuté en 2001, Le 22 février 2005, apres
un appel public a candidatures, le Conseil
de I'Action sociale prend la décision de le
désigner en qualité de secrétaire de notre
CPAS a dater du 1 mai de la méme année.
Il démissionne alors de ses fonctions de
conseiller pour embrasser cette nouvelle

25 DEGEMBRE 44 :
UN NOEL MEURTRIER
SURLAPLACE DU PEROU

Lorsqu’a la fin de la guerre 40-45, les troupes Allemandes voient leur défaite approcher,

Il'y a juste 80 ans, alors que l'arrivée des
chars américains aux portes de Liége ve-
nait de souffler un vent de liberté, le ciel
gronde encore...

Le 25 décembre 1944, Noél.. il fait froid, il
géle, il fait brumeux. Les Américains restés
a la Base de Bierset ont installé un dépot
de bidons d'essence, sur la plaine des
Sports du Pérou.

Vers la fin de la matinée, un avion, un seul,
venu de trés haut, ne lache qu’une bombe,

une seule... en plein milieu des centaines
de fats d'essence. La déflagration est ter-
rible, toutes les fenétres du Pérou en per-
dirent leurs vitres. Sur le terrain de foot,
dans le vélodrome, l'incendie se propage
rapidement, Les fits chauffés fusent vers
le ciel comme des obus. Lenfer dure plus
d’une heure... 6 Américains périssent car-
bonisés. *

Du 29 septembre 1944 au 19 janvier
1945, 20 bombes s'abattent sur Gréace-
Berleur, provoquant la mort de 15 habi-
tants et de nombreuses destructions de
batiment. Au total, cette vague des V sur
l'agglomération liégeoise fait 3.346 tués
et 5.345 blessés graves ; elle détruit com-
pletement 2.809 habitations et en touche
environ 92.000 autres !

Un monument fut érigé sur la place,
rue Giacomo Matteotti, a I'occasion du
50¢ anniversaire de la Libération, en
hommage aux soldats Américains qui y

carriere administrative. Lors de la réforme
des grades légaux, il prend, en juillet 2013,
le titre de Directeur général du CPAS, fonc-
tion qu'il continuera a assumer jusqu'a son
grave souci de santé qui entrainera sa dis-
parition prématurée.

Nous présentons nos sinceres condo-
|éances a sa maman, son épouse et ses en-
fants, ainsi qu'a tous ses proches, collégues
et amis!

Histoire
\/

elles mettent en place une stratégie de terreur en lancant sur les villes, les fameuses
bombes volantes, a I'époque appelées « robot » : les missiles V1 et V2 (de « Vergelstun-
gwaffen » : arme de représailles). Notre région est évidemment ciblée en tant que nceud
de communication avec, pour résultat, de nombreuses victimes parmi la population civile.

laisserent leur vie : le sergent Ford, le Ca-
poral Stewart, le technicien de 5° classe
Reno, les soldats Carson et Crippen, ainsi
que le technicien de 5° classe Burdette.
Chaque année, les associations d'anciens
combattants perpétuent le mémoire des
évenements tragiques de ce Noél noir
afin que jamais ne soit oublié leur combat

mené pour notre Liberté !
HD.D
*Sources: Sinibaldo Basile, C'était.. Grace-Berleur, Grace-Hollogne, éd. 2008 et

Collectif, La Libération de Grace-Hollogne, Cahier de la Commission historique
de Gréce-Hollogne, éd. 2005.
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VOS NOUVEAUX ELUS

Le 13 octobre dernier, 12.968 électeurs (sur 15.973 que compte notre commune) se sont rendus aux urnes pour élire
leurs représentants. Aprés la validation par le Conseil des élections locales le 25 novembre, les Conseillers ont
prété serment ce 2 décembre lors de la séance d'installation de la premiére Instance communale.

Voici les 27 élus
qui siegeront
au Conseil
Communal pour
les six
prochaines
années:

ECOLO:

- Joélle Appeltants

- Frangoise Perez Serrano
- Morena Morgante

Les Engagés:

- Vinciane Pirmolin

- Gianni Tabbone

- Mélissa Melard

- Christian Coonen

- Francis N'Goma
Kimbatsa

- Marchetti Albina

MR:

- Sandra Belhocine
- Sébastien Blavier
- Sara Clabeck

- Gianni Ferrante

- Théo Jacque

Liste du Bourgmestre:

- Maurice Mottard

- Angela Quaranta

- Geoffrey Cimino

- Annie Crommelynck

- Viviane Hendrickx

- Fabrice Goffredo

- Daniel Gielen

- Béatrice Van de Velde

- Maxim Rossoux

- Francesco
Arcadipane

- Cédric Van Vlem

- Caroline Wathelet

- Giuseppe Cassaro

Lors de la séance d'installation, les Conseil-
lers ont adopté le Pacte de majorité qui pro-
pose les membres du nouveau College com-
munal, lequel est composé du bourgmestre,
de 5 échevins et d'un président du Conseil
de l'action sociale pressenti. Le College s'est
réuni le 5 décembre pour la premiere fois.
Lors de cette séance, les différentes attribu-
tions ont été réparties entre ses membres.

Maurice Mottard, Bourgmestre (1)
Compétences: le budget, la gestion du per-
sonnel, les affaires et le développement éco-
nomiques, la police, la sécurité et la salubrité
publiques, la mobilité et la sécurité routiere



Angela Quaranta, 1° échevine (2)
Compétences: la population, I'état civil, les
sépultures, la cohésion sociale, les relations
avec les quartiers et les associations, la jeu-
nesse, le 3¢ ge et les manifestations patrio-
tiques

Sandra Belhocine, 2¢ échevine (3)
Compétences: les finances, I'urbanisme, le
logement, le développement territorial, la dé-
mocratie participative, les budgets participa-
tifs et 'informatisation des services
Geoffrey Cimino, 3° échevin (4)
Compétences: les voiries, les parcs et les
plantations, la propreté publique, les sports,
les centres de vacances et le bien-étre ani-
mal

Annie Crommelynck: 4° échevine (5)
Compétences: I'enseignement, la petite en-
fance (creche-ONE), le Village des Benja-
mins et la culture (bibliotheques)

Sébastien Blavier: 5° échevin (6)
Compétences: le patrimoine, les cultes,
I'agriculture, I'environnement, les économies
dénergie, la gestion des déchets et des im-
mondices

Viviane Hendrickx, présidente du CPAS (7)
Compétences: les affaires sociales, I'emploi
et la Maison de I'Emploi

Le Conseil communal a aussi désigné les
11 membres du Conseil de I'Action sociale en
fonction de la représentation proportionnelle
des groupes politiques en son sein.

ECOLO:
Sarina Mattiaci

LES ENGAGES:
Philippe Burette
Cécile Grignet
Claude Solheid

MR:
Océane Chefneux
Naouri Khaled

LISTE DU BOURGMESTRE:
Viviane Hendrickx

Michaél Bils

Sofia Kolibos

Adriano Di Gasparro
Jonathan Géradon

Les membres du Conseil de police, repré-
sentant notre commune au sein de la Zone
Gréace-Hollogne/Awans, ont été élus parmi
les Conseillers communaux.

ECOLO:
Morena Morgante

LES ENGAGES:
Vinciane Pirmolin
Gianni Tabbone
Albina Marchetti

MR:
Sara Clabeck
Gianni Ferrante

LISTE DU BOURGMESTRE:
Fabrice Goffredo

Daniel Gielen

Béatrice Van de Velde
Maxim Rossoux

Francesco Arcadipane
Cédric Van Vlem

La présidence du Conseil communal a été
attribuée au Conseiller Gianni Ferrante (8).

L'équipe rédactionnelle leur souhaite un
excellent travail !
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Li Confréreye da Droguegne
offre 1000 € aI'ASBL Leg's Go QLS ¢ o

Créée en novembre 1996, la confrérie locale s'est donnée pour mission d'une part
d'étre ambassadrice de notre commune en promouvant ses produits, son histoire,
sa culture et son patrimoine et, d'autre part, de soutenir des ceuvres caritatives!

Récemment éprouvé par la perte d'autono-
mie d'une trés proche parente, le « Grand
Coquillard » et Président de la Confrérie,
Daniel Gielen a proposé d'aider 'ASBL qui
vient en aide aux personnes victimes d'ac-
cident et qui se retrouvent en situation de
handicap, tres souvent facteur d'isolement,
notamment dans la pratique sportive. Le
Conseil d'administration a approuvé ce
don et c'est ainsi que le fondateur, Luc Hu-
berty, a recu un cheque de 1000 € lors du
24¢ chapitre de la confrérie qui se tenaient
le 8 novembre dernier; une petite contribu-
tion lorsque I'on sait qu'une prothése pour
courir peut colter jusqua 17000 € selon
le niveau d'amputation. Mais ce montant
viendra bien a point pour aider Leg's Go
dont les missions sont de fournir du maté-

riel sportif adapté (prothése, chaise d'ath-
létisme, handibike..) et de démystifier le
handicap par des séances d'information
dans des écoles, des centres de revalida-
tion, des prothésistes, des clubs sportifs...
Leg's Go, c'est aussi une école de course
et des séances de marche adaptées a tous
pour retrouver une meilleure santé ou une
meilleure mobilité.

La cérémonie fut particulierement intense
en émotion: outre le témoignage poignant
de Monsieur Huberty, I'un de nos conci-
toyens intronisé, Alain Klinkerberg*, a sus-
cité la surprise et '€moi en « pronongant » le
serment, non pas en wallon comme le veut
la tradition, mais en langage des signes..

* Directeur a la retraite des Ateliers de 'Avenir (voir dans Grace-Hollogne Magazine
2024,n° 98, p. 9)

Je parie que c'est Cindy!

10¢ édition de la marche rose pour soutenir la recherche contre le

cancer du sein

Cindy Lamattina-Collard, agée de 47 ans, vit
rue Jean Volders avec son époux, Vincent,
ses deux grands enfants, Thomas et Lucas,
et son chien Riley. Entre les entrainements
de Krav Maga, les courses a pied et autres
trekkings, la « petite » famille s'organise au-
tour de diverses activités et compétitions
sportives qu'ils apprécient tout particuliere-
ment. Elles sont devenues leur quotidien.

Pourtant, au départ, Cindy n'était pas vrai-
ment sportive mais elle se retrouvait sou-
vent seule a la maison, pendant que les
3 hommes de sa vie se rendaient a leurs
entrainements... Elle a des lors décidé de les
suivre afin de passer un maximum de temps
ensemble. Et c'est tres vite devenu comme
une drogue! En passant par les balades
gourmandes jusqu'au bivouac en pleine fo-
rét en mode survie, toutes les activités sont
les bienvenues et réunissent avec plaisir
la famille. A la majorité d'un de ses fils, le
nombre de véhicules au sein du ménage vint
a manquer et Cindy devait se rendre a son
travail, dans le batiment ASL Belgium sis rue
de I'Aéroport n° 101, a vélo ou a pied... soit un
trajet de +/- 5 km qu'elle effectue a présent
principalement a pied en +/- 50 minutes a

l'aller et un peu moins pour le retour. Vous
l'aurez peut-étre déja croisée...? En tout cas
si vous voyez une jolie rousse flamboyante
aux yeux bleu percant qui marche d'un pas
décidé entre la rue Jean Volders et la rue de
I'Aéroport, eh bien je parie que c'est Cindy !

Durant le mois d'octobre de I'année 2024, la
10¢ édition de la marche rose en faveur de la
lutte contre le cancer du sein (Pink Ribbon)
était organisée dans les 10 provinces de Bel-
gique et la société ASL Belgium a proposé a
tous ses employés d'y participer et ainsi re-
lever le défi d'effectuer plus de 12 millions de
pas durant tout le mois d'octobre et ce afin
de pouvoir faire un don de minimum 3.000 €.

« Challenge accepted ! » pour Cindy qui, ac-
compagnée de 94 autres collegues, a per-
mis a ASL Belgium d'afficher un magnifique
score de 16,5 millions de pas en un mois et
d'ainsi faire un don de 8.778 € (dons de I'as-
sociation et des employés d’ASLB confon-
dus) a l'association Think Pink!

Félicitations a toi Cindy; pour ton implica-
tion, ton courage et ta ténacité! Et grand
bravo a ta magnifique famille !

H C.B.
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LI CONFREREYE DA DROGUEGNE

Contact: Daniel GIELEN
Tél. 0478 62 80 70

LEG'S GO ASBL

Tél. 0488 48 07 58
www.legsgo.be

www.pink-ribbon.be
www.think-pink.be




ENDRIER DES COLLECTES
JE DECHETS

o

2
1Yo

G

~o V)
CONSULTEZLES PROCEDURES DE RESERVATION ‘
ALAPAGE SUIVANTE!
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© zoneor ‘ CARTONS
: CONTENEU CONTENEUR : PAPIERS - CARTONS : i COLLECTE SAPINS :
H i i H / PAPIERS
ZONEO2 (GRIS) TOUT';l (VERT) ; T 1 :
i VENANT ORGANIQUE : HorionHozémont, * DECHETS VERTS ' PLASTIQUE
Velroux DATE EN ROUGE= ADMINISTRATION FERMEE




MODALITES PRATIQUES ET PROCEDURES DE RESERVATION

BIEN TRIER SES DECHETS !

i le paiement sur le compte

COLLECTE DES :
CONTENEURS GRIS : BE77 0910 1860 5942 avec, en :
ET VERTS : communication: NOM (personne

domiciliée a l'adresse) ADRESSE

. L - collecte).
Si le lundi prévu pour les collectes : N ) o )
est un jour férié, la collecte sera  : Vous étes inscrit sur la liste
effectuée le samedi qui précede  : définitive des réception du

et si le mercredi prévu est un . versement sur le compte
jour férié, la collecte aura lieu - communal (la vérification est

le samedi suivant. effectgée par nos soins la

Dans quelle zone i semaine précédant la collecte).

ma rue est-elle? - Maximum une fois par mois,

- Consultez le site internet - guantite limitée a 10 sacs de
www.grace-hollogne.be £ 100 litres et Im*® de branchages

oo  fagotés.
;- outelephonez au - Redevance: 5€ la collecte

> ZONE 1: le lundi

]

04 233 63 60 : .
: Ce service est suspendu en
COLLECTEDES PAPIERS/ | décembre, janvier et février
CARTONS ETDES PMC :
Tous les 15 jours en méme temps  COLLECTEDES
J PS | ENCOMBRANTS

que les conteneurs gris et verts
> PAPIERS-CARTONS
Ficelés ou en caisse de carton ou
sac papier (pas de plastique) ' Procédure
> EMBALLAGES P.M.C. S
. : 15 jours a l'avance, prenez rendez-
- Sacs bleus: bouteilles et flacons : us au 04 220 20 00 et précisez
en plastique, emballages - le nombre de m* a enlever.
métalliques, cartons a boissons, : \aximum 2 ramassages par an et
les emballages en plastique, @ maximum 3 m? par ramassage
savoir les barquettes, raviers, Redevance
pots en plastique, pots de : . to
N : gratuit le 1°" enlévement,
fleurs, ainsi que les emballages
- 15€ le second

en plastique souple, a savoir

- Les encombrants sont collectés
i par la Ressourcerie du Pays de
: Liege.

les films, sacs et sachets en
plastique.

- Achat des sacs: 3€ (rouleau
de 20 unités) disponibles chez

par la SCRL SOFIE tous les 2¢

et 4° lundis des mois de mars & | points de dépots:

nover?bre. “rue de la Station (Horion)
P’?ced‘f"e i * (hall omnisports)
15 jours a l'avance, effectuez . - rue Ruy

i - rue Germinal

la réservation par téléphone

)

- rue du Village (Velroux

(\, A C‘, \ |

. -rue P. Janson
i . Carrefour rue J. Rouyer et

Thier de Jace

i . rue Forsvache (parking piscine)
© - rue Long Pré (Crotteux)

. - rue E. Malvoz

© La localisation des dépots est du
: ressort des entreprises gérant la
- collecte et peut étre modifiée

. COLLECTE DES VERRES

i Dans les bulles mises a votre
i disposition sur le territoire.

DERATISATION

Pes Sachets de raticide peuvent
etre obtenys auprés duy

Service Technique communal
Rue des xvij| Bonniers, 90

4460 Gréce—HoHogne

Tél. 04 233 63 60

RECYPARC

R/ue Mathieu de Lexhy
Tél. 04 247 39 85

Du mardi ay vendredi
de 9 3 12h30 et de 13h 3 17h

Samedi de 8h30 a12h30
et de 13h 3 17h

Fermé les dimanches et lundis,

certains commergants locaux et Ressourcerie’
dans les grandes surfaces. du Pays de Liege Lorsqu'un jour féri e
lundi, fermeture [e mardi qui suit
(= SOLLECTEDES . COLLECTEDES TEXTILES  [QRiSV Tt :
- DECHETS VERTS VETEMENTS, CHAUSSURES QYIS ne sont plus accepts
SOﬁe Les déchets verts sont collectés | ET MAROQUINERIE dans les recyparcs eptés
: ENCORE UTILISABLES Toutes infol’matio.ns

comlpllémentaires au numéro
de telgphone 0424074 74 oy
Www.intradel.be - info@intradel.be




“h

@ COLLECTE PORTE A PORTE

Des collectes une semaine sur deux ?
Pas de stress, ensemble on fait des prouesses

Amélioration environnementale et maitrise des coiits.

Chaque semaine, des camions de collecte sillonnent les
communes de la zone d’Intradel afin de vidanger les conteneurs a
puce verts et noirs. Cela représente donc 52 passages de camion
par an dans les communes concernées.

En moyenne, dans la zone d’Intradel :
Le conteneur des déchets résiduels (noir) >
est présenté ala collecte

Seuls 15% sortent le conteneur noir + de 25x/an

Le conteneur des déchets organiques (vert) >
Seuls 5% sortent le conteneur vert + de 25x/an

S'adapter ensemble.

Suite a ce constat et afin de maitriser I'inflation qui impacte
fortement le coiit des collectes, nous avons décidé, en
partenariat avec votre commune, d’adapter le schéma des
collectes en porte a porte.

Dés le 2 janvier 2025, les camions de collecte passeront
UNE SEMAINE SUR DEUX et non plus toutes les semaines.

Le service minimum qui vous est octroyé reste le méme:

»  toujours la méme quantité de levée par ménage.
» |le méme nombre de kilos par personne.

(aF Moins de camions sur nos routes = un impact
‘& carbone maitrisé et un pas de plus dans la lutte
V' contre les changements climatiques.

Intradel et votre commune offrent évidemment des conseils et des solutions afin de vous accompagner au mieux dans ce

changement:

@ Sortir vos conteneurs lorsqu’ils SONT PLEINS

Le co(t vérité (taxe) vous donne droit a un certain nombre de
levées établies par votre commune. A chaque présentation de
conteneur, une levée est comptabilisée.

€ Continuer de TRIER toutes les matiéres

Un bon tri (PMC, papiers/cartons, le verre collecté dans les bulles a
verre et les 33 fractions différentes collectées dans nos recyparcs)
permet un meilleur recyclage et une diminution de la quantité de
déchets dans le conteneur noir.

€) Un accompagnement vers la démarche ZERO DECHET:

Un grand nombre de solutions existent pour réduire votre
production de déchets et vous pouvez d'ores et déja les retrouver
sur notre site internet.

Des ateliers sur la réduction des déchets seront également
organisés dans les maisons Zéro Déchet a Waremme et Verviers,
ou directement dans les communes. Rendez-vous sur le site
internet www.intradel.be pour en savoir plus.

@ Une MODIFICATION DES VOLUMES DES
CONTENEURS individuels:

Dés aujourd’hui, vous avez la possibilité d’'augmenter le volume
de vos conteneurs en contactant directement notre call-center au
numéro habituel 04/240.74.74. ou par mail a I'adresse
info@intradel.be.

Pour rappel, il existe 3 tailles de conteneurs : 4oL, 140L ou 240L.

Nous avons essayé d'envisager tous les cas de figures possibles et d'y apporter
des solutions. Toutefois, nous sommes bien conscients que d'autres situations

auxquelles nous n'avons pas pensés peuvent se présenter (famille trés
nombreuses, personne ayant un handicap etc). lls seront examinés au cas par
cas conjointement par Intradel et la commune.

) LT TN www.intradel.be



Enquéte publique

DONNONS VIE A LEAU!

Programme, calendrier de travail relatifs a I'élaboration des quatriemes plans de gestion et
synthese provisoire des questions importantes.

Ry -
.\'\'\. g _ﬂtTL.'t_\_. &,
N =
Dans le cadre de la , une enquéte publique

est organisée du 02/12/2024 au 02/06/2025 inclus.

Donnez-nous

VOtre | Vous étes invité a donner votre avis sur le programme, le calendrier et les
° guestions importantes proposées pour protéger nos rivieres, nos fleuves
et nos eaux souterraines.

Les documents sont consultables dans votre commune, aux sieges des contrats de riviere*
et sur le site internet: eau.wallonie.be

Vos observations écrites peuvent étre envoyées au SPW Agriculture, Ressources Naturelles
et Environnement (ARNE), soit :

via le site Web eau.wallonie.be

par courriel a eau@spw.wallonie.be

par courrier postal au Secrétariat de la Direction des Eaux de Surface du SPW ARNE,
Avenue Prince de Liége, 15 - 5100 JAMBES

Vos observations verbales pourront étre recueillies dans votre Administration communale
aux jours et heures habituels d'ouverture ou sur rendez-vous, a déterminer avec la personne
de contact de votre commune.

CONTACT:
Sylvain Beck

04 231 48 72 ou 0496 17 02 08
environnement@grace-hollogne.be * Site Web des contrats de riviere:

_ http://environnement.wallonie.be/contrat_riviere

Editeur responsable : Bénédicte Heindrichs

Arenue Pinc de Licge 15 - 5100 Jambes eau.wallonie.be :'EE' Wallonie

Service public de Wallonie



Dans I'éditorial de notre précédent maga-
zine (n° 99 de 2024), notre Bourgmestre
Maurice Mottard nous rappelait le dérou-
lement d'un événement tragique ayant eu
lieu a Valkenburg le 29 septembre 1954... ce
jour fatidigue ou un groupe de 222 passa-
gers belges, principalement des familles de
mineurs de Grace-Berleur et Saint-Nicolas,
se rendait en excursion aux Pays-Bas. Mais
ce qui devait étre une journée de plaisir
s'est transformée en cauchemar lorsqu'un
des 7 autocars prévus pour cette activité a
perdu l'usage de ses freins lors de la des-
cente de la colline « le Cauberg », la pente
la plus raide du pays. Malgré les efforts dé-
sespérés du chauffeur pour éviter le pire, le
bus percute la fagade d'un restaurant dans
le centre de Valkenburg, causant la mort de
19 personnes au total: 1 de Valkenburg et
18 de Gréace-Berleur, dont 3 enfants (voir
également notre magazine n° 20 de 2004).

Avec le soutien et la collaboration des au-
torités locales de Valkenburg, une plaque
commémorative avait été érigée, repre-
nant les noms des 19 victimes. La stéle
ayant malheureusement subi les ravages
du temps, dans le respect du devoir de
mémoire, un petit groupe d’habitants de
la région de Valkenburg s'est attelé a sa
restauration. Les travaux se sont déroulés
en collaboration avec la municipalité et la
Fondation du chéateau de Valkenburg, sur

le terrain de laquelle se situe le monument.
Une page Facebook a d'ailleurs été créée
a cet égard, retragant I'‘évolution de cette
restauration  (www.facebook.com/profile.
php ?id=61559655591473).

Ce 29 septembre 2024 a dés lors marqué le
70° anniversaire de cette tragédie. A cette
occasion, notre Bourgmestre Maurice Mot-
tard, accompagné d'une délégation com-
munale, était présent non seulement pour
I'inauguration de ce mémorial fraichement
restauré, mais toujours et encore pour ho-
norer les mémoires.

Deux brochures ont été éditées a l'issue de
cet événement; l'une retrace ['historique
sous forme de reportage photographique
et de quelques lignes de témoignages, et
l'autre est le récit des souvenirs d'un enfant
agé de 4 ans a I'époque des faits, lequel
débute comme suit: « On peut se deman-
der pourquoi et comment une personne
se souvient d'événements survenus a un
trés jeune age et continue de s'en souvenir
pendant toute sa vie. (..) ». Nous y appre-
nons en effet tout le ressenti vécu par ce
petit gargon au moment de cette tragédie
et comment ses souvenirs d'enfant sont
devenus adultes en méme temps que lui...

D'autres témoignages poignants du pas-
sé: « Javais 9 ans et j'étais a la maison car
c'était mercredi. Mon pere était a la porte

avec l'un des guides de la grotte munici-
pale qui lui parlait depuis I'autre coté de la
rue. Le guide a été touché et est mort lui
aussi. C'était terrible, les gens étaient cou-
chés dans la rue »; « Je sais que ma grand-
mere a vu cet accident (..). Elle a été en
état de choc pendant un certain temps et
ne pouvait pas parler. Elle a ensuite marché
avec un autre enfant (...) quelle a ramené
a la maison aprés l'accident et qui a dit a
sa mere gu'il avait vu des gens avec la téte
enlevée ».

Ces récits, certes glagants, montrent toute
I'ampleur de cette catastrophe qui restera a
jamais gravée dans les mémoires.

Nous profitons de cet article pour réitérer
nos plus vifs remerciements a la municipa-
lité de Valkenburg, ainsi qu'a son groupe de
travail.

H C.B.
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LAMAISON DES BERLURONS <

FAIT PEAU NEUVE

. oy g
S

Notre maison de quartier, située en plein coeur du Berleur
et qui a été créée le 1°" octobre 2005, vient de subir un fameux lifting.

En effet, la maison des Berlurons, qui fé-
tera prochainement ses 20 ans, a été su-
perbement rénovée. La salle « Mimi Cres-
pin », le magasin de vétements, l'espace
dédié a l'esthétisme en passant par le lo-
cal coiffure, rien n'a été oublié: tout a été
rafraichi !

Nous avons rencontré Vincente Recupero,
responsable de 'association, fiere de s'étre
attaquée a un chantier important, visant a
résoudre les problemes d'humidité et de
vétusté des différents locaux.

En collaboration avec le propriétaire des
lieux, la fabrique d'église représentée par
la Présidente Bernadette Broecks et le
trésorier Francis Dumont, Vicente nous
expligue les différentes étapes de la réno-
vation de leurs installations. Nous voulions
absolument résoudre les graves problemes
d’humidité qui mettaient a mal le batiment,
Nous avons donc fait appel a la société
Stop humidité située rue Pierre Lakaye a

o A

_
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| La Waison des Boolunsns

Bt g | 54/ 28018 81 5

Gréce-Hollogne. Elle sest chargée, avec
brio, du cimentage et de I'hydrofuge d’une
grosse partie du sous-sol, des WC et de la
cage d'escalier.

La restauration de la salle « Mimi Crespin »
n'est pas en reste non plus, continue Vi-
cente, avec la réalisation d'une toute nou-
velle cuisine, un travail sur mesure réalisé
par un menuisier professionnel lui donnant
un tout nouveau « cachet » Nous avons
également pu compter comme toujours sur
notre équipe de bénévoles pour la peinture
de nos locaux, termine Vicente.

L'agrandissement des différents espaces
par l'enlevement de panneaux, l'acquisi-
tion du nouveau mobilier, de nouvelles
étageres ou encore la rénovation de l'ins-
tallation électrique viennent compléter
les nombreuses taches ayant pour but de
rendre plus belle et encore plus accueil-
lante la Maison des Berlurons.

Plein succes a l'association et rendez-vous
est pris I'année prochaine pour célébrer
leur 20¢ anniversaire. HS.K.

LA MAISON DES BERLURONS asBL

Rue Paul Janson, 174
4460 Grace-Hollogne
tél. 04 233 16 65
berlurons@gmail.com
www.berlurons.be

Patrimoine NOUVELLES DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUES
—" DANS LE HAMEAU DE ROUVROY...

Les fouilles menées depuis 10 ans par les archéologues de I’'Agence wallonne du patrimoine (AWaP) sur les futures
zones d'activités économiques autour de I'aéroport viennent a nouveau révéler leurs lots de découvertes!

Le hameau de Rouvroy, a l'ouest de notre
commune, avait déja fait l'objet, courant
2023, d'une vaste campagne qui permit
de retrouver, notamment, une impres-
sionnante épée et les fondations de l'an-
cien chateau de Rouvroy dont seules
guelques mentions éparses, dans de vieux
documents, nous étaient parvenues (voir
Grace-Hollogne Magazine 2023, n° 93, p. 3).
En septembre dernier, une nouvelle opéra-
tion de fouilles préventives dans la zone a
mis en évidence des structures médiévales.
L'excavation de la zone révele une structure
rectangulaire, en moellons de pierre cal-
caire, avec probablement un pilier central
en bois, calé dans le sol grace a des pierres.
Cette configuration s'apparente a un bati-
ment agricole daté du milieu du Moyen-
Age mais I'abondante poterie découverte
laisse encore perplexes les spécialistes sur
sa fonction. Ils ont également identifié une
partie d'un fossé laissant supposer que le
batiment était mis en évidence... Si les élé-
ments mis au jour par les chercheurs sou-

lévent beaucoup d'interrogations, ce qu'ils
ont pu déterminer avec certitude, c'est que
le batiment a été incendié a une époque
tres reculée.

Outre cette fouille en pleine terre, les
équipes menent aussi une campagne d‘ar-
chéologie du bati sur les deux anciennes
fermes de la rue de la Boverie: la ferme de
la Converterie et la ferme Liégeois. Lobser-
vation approfondie de l'architecture et des
facades, le décapage des murs intérieurs et
extérieurs, l'analyse des prélévements de
bois et d'enduits, etc. permettent de com-
prendre I'évolution du site et de dater les
différentes phases de construction.

Méme si Rouvroy n'est pas Versailles, le mi-
nutieux travail des équipes de 'AWaP est
essentiel car il permet non seulement de
conserver la mémoire du passé qui est voué
a disparaitre mais également d'alimenter et
d'approfondir notre connaissance de I'his-
toire et de la vie de nos ancétres.

Le 30 octobre dernier, le chantier était ou-
vert au public: c'était une rare occasion de

découvrir la maniére dont les fouilles sont
menées et comment les trouvailles sont
répertoriées, conservées et enregistrées
grace a des technologies de pointe (dont
un scanner 3D) qui permettront de recons-
tituer virtuellement les batiments amenés a
étre ensevelis sous de nouvelles construc-
tions. Une expérience enrichissante pour

les visiteurs et I'équipe archéologique!
ED.D.



Cest a présent un tout autre ornement qui
a pris place au centre de ce giratoire; une
machine aux allures quelgue peu « steam-
punk » et qui ne manque précisément pas
d'évoquer I'entrée toute proche d'un zoning.

Il sagit en fait d'une des premiéres ma-
chines qui a lancé la fabrication des UPS
(Uninterruptible Power Supply*) dyna-
miques chez Euro-Diesel, et plus exacte-
ment ici un modele No-Break KS1 de 1986,
fabriqué en seulement 5 exemplaires au
total. Dans nos magazines n° 40 de 2010,
n° 51 de 2012 et n° 60 de 2015, dédiés, a
I'époque, a la société Euro-Diesel, nous
vous parlions déja de ce type de machine
sapparentant a un groupe électrogéne et
qui, reliée a un réseau électrique, prend
instantanément le relais dés que celui-ci
connait une défaillance, assurant ainsi,
sans interruption, l'apport délectricité né-
cessaire. Le tout premier équipement No-
Break KS® a été installé par Euro-Diesel,
dans les années 80, au niveau du tunnel
Léopold a Bruxelles. Ce groupe de se-
cours, d'une capacité de 330 kVA (environ
265 kW), a, durant 17 ans, assuré l'alimen-
tation en continu du systéme de ventilation
et d'éclairage de ce tunnel.

Cette technologie avait dailleurs permis
a la société Euro-Diesel - qui avait déja
requ le prix ambassadeur 2012 pour sa
croissance remarquable et son évolution
exceptionnelle au cours des 5 années pré-
cédentes - de figurer parmi les lauréats du
grand prix Wallonie a I'exportation en 2015
(concours bisannuel qui récompense les
entreprises ayant contribué a la promo-
tion de la qualité et du savoir-faire wallon
a |'étranger). Elle prendra ensuite le nom de
Kinolt Trusted Power, société qui integrera
en 2020 le groupe « Rolls-Royces's MTU

Sources:

Une machine tournante
sur un rond-point!

Depuis le 9 octobre 2024, vous aurez trés certainement remarqué un changement au niveau du rond-point de la rue
de Wallonie, juste en face de I'entrée du zoning, la ou, jadis, trénait un sapin en acier qui avait malheureusement
déja subi les ravages du temps et des accidents...

Products and Solutions » pour finalement
porter le nom de « Rolls-Royce Solutions
Liege S.A. »,

A lissue de ses bons et loyaux services,
le KS1 installé dans le rond-point avait
d'abord été rapatrié a Grace-Hollogne pour
y étre stocké. Ensuite cette machine a été
installée dans le hall de fabrication des ac-
cumulateurs, faisant d'abord office d'ceuvre
en exposition lors des visites des ateliers,
mais ses dimensions généreuses (+/- 5 m
de long sur 1,5 m de large et 2 m de haut,
pour un poids total de +/- 10 tonnes) la
rendaient trop encombrante. En dépit de
I'agrandissement des locaux de 2.700 m?
a plus de 6.000 m?, et suite a la modifica-
tion des flux de production, la place venait
a manquer et le KS1 dut alors étre stocké
sur un autre site. Le changement de lo-
gistique au sein de la société Rolls-Royce
Solutions et le regroupement des différents
lieux de stockage ont alors posé la ques-
tion de l'avenir du KS1. L'idée premiére ne
suscita malheureusement pas l'intérét des
différents musées consultés par la société
qui n‘avait pas a coeur de se débarrasser de
ce témoin de leur passé.

Clest a ce moment (fin de l'année 2023)
que M. Christian Steins, Electrical Design
and Eng. Service support Manager au sein
de la société, prit contact avec le Cabinet
du Bourgmestre en proposant de faire don
du KS1a la Commune et en suggérant son
placement dans le rond-point a I'entrée de
leur rue. Cette proposition fut bien entendu
tres chaleureusement accueillie et, aprés
une longue mise en beauté afin de lutter ef-
ficacement contre les ravages du temps, la
machine a enfin pu prendre sa place dans
le giratoire de la rue de Wallonie, montrant
ainsi la voie vers ses origines.

- Magazines trimestriels de Grace-Hollogne n° 40 de 2010, n° 51 de 2012 et n° 60 de 2015.

- PPT de la société Rolls-Royce Solutions Liege

Evénement
\./

Version contemporaine du KS1

Nous profitons du présent article pour
encore remercier vivement la S.A.
Rolls-Royce Solutions Liege pour ce don'!
EC.B.
* Alimentation Sans Interruption
ROLLS-ROYCE SOLUTIONS
LIEGE s.a.

Rue de l'avenir 61, Parc industriel
B-4460 Grace-Hollogne, Belgium
www.mtu-solutions.com
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FIN DU CALVAIRE...
OUPRESQUE...
POURLES HABITANTS

D'HORION-HOZEMONT !

Destinés, depuis 2003, a devenir une zone
d'activités économiques dans le domaine
de la logistique, les 33 hectares devaient
étre équipés d'une nouvelle route d'acces
en vue d'étre viabilisés. La Société Wal-
lonne des Aéroports (SOWAER), devenue
propriétaire des terrains et chargée de
développer le site, a déposé, en 2020, une
demande de permis afin d'adapter le tracé
de l'ancienne rue de Fontaine, démolir les
voiries locales et équiper la zone (bassin
d'orage, égouttage, merlons...). Fin 2021, la
SOWAER obtient le permis et désigne I'as-
sociation momentanée CROES-COLAS
afin de mener le chantier, pour un montant
d’environ 11.000.000 d'euros. Les travaux
de démolition sont rapidement entamés et
raient de la carte les dernieres habitations
du quartier ainsi que les rues du Paradis,
de la Forge, Freddy Terwagne, des Roses,
des Primevéres, des Eglantines, de la Vio-
lette, des Bleuets et une partie des rues de
Fontaine et de la Pierre Boveroulle.

Le reste de la rue de Fontaine et I'avenue
des Acacias, elles, adoptent une nouvelle
configuration... Désormais, I'avenue s'arréte
a sa jonction avec la rue de la Pierre Bove-
roulle (qui mene au cimetiere de Fontaine).
La rue de Fontaine devient le nouvel axe de
voirie bordant la future zone économique.
Depuis le rond-point de la Siroperie, dans
le prolongement de l'ancienne rue de Fon-
taine, elle longe ensuite le cimetiére pour
rejoindre le pont de I'autoroute et la com-
mune voisine.

Ce nouveau tracé de la rue de Fontaine est
également doté d'une belle amélioration
pour l'accessibilité aux « modes actifs »
tant aux villages qu'a la zone économique:
un trottoir cyclable entierement séparé des
bandes de circulation relie désormais la
voirie de contournement de I'aéroport !
Outre la modification des dénominations
de rues qui permettent de bien distinguer
la partie habitée de l'activité économique,
notre administration communale a imposé,
dans le cadre de ce vaste projet, la réali-
sation d'aménagements spécifiques en vue
de préserver les zones villageoises notam-
ment du transit de poids lourds, tels que
la réalisation de rétrécissements de voirie
avenue des Acacias et rue de la Barriere,
mais également du bruit et des nuisances
visuelles par 'aménagement de zones tam-
pons paysageres et de merlons. Le trongon
de l'avenue des Acacias compris entre la
rue Pierre Boveroulle et la rue du Onze
Novembre devait également étre réfec-
tionné par la SOWAER.
+)-  Notre commune a profité de
' ces travaux pour procé-
der, dans la foulée, a la
réfection bien néces-
saire du reste de l'avenue
des Acacias et de la rue
Pierre Boveroulle, pour un
montant de 160.473 euros a
charge du budget communal.

Enfin, I'aménagement de la rue de Fontaine
et de I'avenue des Acacias, principales voiries
d'acceés au village, touche a sa fin.

Si ce chantier est sur le point de s'achever,
un autre, en cours chez nos voisins (zone
économique des Cahottes a Flémalle), per-
turbe toujours l'accés au village. Ce sera le
cas jusquau printemps 2025, aprés quoi
I'échangeur sera également en travaux.
Chez nous, ce sont les chantiers d'égout-
tage de la rue Brennée et d'une partie des
rues Péry et EI'Va qui devront étre enta-
més... Horion-Hozémont et Fontaine ne
sont donc pas totalement sortis d'affaire
mais les nuisances devraient, a priori, étre
bien moins impactantes pour la circulation
de nos concitoyens!

ED.D.
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NON, RASSUREZ-VOUS,
UN OUNI NE S’EST PAS POSE

La bulle a fait son apparition et ne
va laisser personne indifférent. Le
Royal Tennis Club de Grace fait peau
neuve et se lance dans une nouvelle
aventure.

En effet, nos tennismen pourront s'adon-
ner a leur discipline favorite et ce, méme
en hiver. Les 4 terrains de tennis seront,
dorénavant, praticables toute I'année.

Les terrains n°1 et n°2 situés a proximité
de la rue Materne seront recouverts par
une bulle ressemblant au « dome du ton-
nerre ». Les terrains n°3 et n°4 changent,
quant a eux, de surface.

Nous avons rencontré Jean Devillers,
Président du club, trés fier et recon-
naissant de I'aboutissement de ce beau
projet: C'est la solution idéale pour la
couverture saisonniére pour deux de nos
terrains de tennis situés a proximité de la
rue Adrien Materne nous explique Jean.

La mise en place rapide de la bulle et son
démontage tout aussi rapide qui ne laisse
aucune trace visible va permettre a nos
adhérents de jouer réguliérement durant
la période hivernale, ce qui était difficile
avec les deux terrains du hall Wathe-
let pratiguement dédiés aux cours. Les
excellentes caractéristiques d'isolation
offrent aux joueurs des conditions de jeux
idéales pour la pratique de leur discipline
en automne et en hiver. Aprés I'abandon
du projet de la plaine Samson pour des
raisons financiéres, nous avons pu comp-
ter sur le soutien de la commune et du

PLACE DU PEROU !

Bourgmestre Maurice Mottard pour trou-
ver un plan B et continuer a faire évoluer
notre club de tennis de la plus belle des
manieres poursuit Jean.

Mais ce n'est pas tout, nous avons installé
I'éclairage et également modifié le revéte-
ment des terrains 3 et 4 situés a proximité
de la rue Giacommo Matteotti, La brique
pilée a été remplacée par du « master
clay », une structure synthétique associée
a un revétement en matériaux naturels
(brique pilée, terre battue). C'est un court
de tennis praticable toute l'année, trés
confortable, avec un aspect et des sensa-
tions de jeu équivalents a la brique pilée
termine Jean.

Notre club ne sera pas en reste pour
2025 : la couverture des deux terrains
padle viendra compléter larsenal de
nouveautés proposées par notre club de
tennis. D'autres projets devraient pro-
chainement voir le jour, comme la créa-
tion de deux nouveaux terrains ou encore
la rénovation de la cafeteria. Mais « wait
and see »..

Pour terminer, Jean souhaite chaleureu-

sement remercier notre commune qui a
permis, par son investissement tant fi-
nancier que matériel, a I'aboutissement de
ce beau projet.

Bonne continuation
a notre club de tennis.

N S.K.

TENNIS CLUB DE GRACE
Rue Materne, 80

Tél. 04.239.05.35
www.rtcgrace.be
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William, frangais d'origine, travaillait beau-
coup avec des artistes belges et collaborait
avec le milieu artistique liégeois, notamment
pour de gros chantiers de sculpture. De fil en
aiguille, on lui demandait de plus en plus de
réaliser des cadres et lorsque qu'il rencontre
Alina, ils ont voulu, en plus d'étre ensemble
dans la vie, s'unir dans le travail. Lui, veut
impérativement travailler de ses mains. Elle,
met un peu de coté son affaire de bijouterie et
I'accompagne dans ce beau projet. Elle prend
en charge la partie marketing, communica-
tion et met en peinture chaque création qui
sort de l'atelier. Il y a 4 ans, l'occasion s'offre
a eux de reprendre cet atelier toujours en
activité, gu'un autre couple remettait, ce qui
leur a permis de commencer immédiatement
avec une clientele déja existante et de I'étof-
fer avec une nouvelle. Dans cet atelier tout
est fait main et tout est possible, notamment
grace a une commande numérique qui per-
met le tout sur mesure, du tout petit jusqu'au
tres grand format, 2x3m ou plus, méme avec
une vitre, ils en ont d'ailleurs fait leur spéciali-
té. Le travail est passionné. Chaque essence
de bois, la couleur, le modele, est choisi avec
soin. Le but est de mettre le travail des artistes
en évidence et donc l'encadrement d'une
ceuvre va permettre de donner une image
unique de lartiste. Lorsqu'un style de cadre
est réalisé pour un artiste, il l'est pour lui uni-
quement, ce qui lui donne une identité, une
marque unique. Le cadre sublime I'ceuvre ! lls
travaillent maintenant avec des galeries d'art,
des musées - dailleurs ils travaillent selon
des critéres « musées », a savoir sans acide

et selon le principe que toute intervention
est réversible - et des artistes locaux, mais
leurs réalisations partent aussi en France, en
Chine, en Angleterre et en Italie. Ce que vous
trouverez chez Contours SRL: un cadre

comme nous les connaissons, mais aussi
des boites de présentation, du petit mobilier
d'exposition, des cadres 3D... en fait; un écrin
pour l'objet que vous souhaitez mettre en va-
leur.

RENOUVELLEMENT DELA COMMISSION
COMMUNALE D'ACCUEIL

[<L,

ACVELL TEMPS LIBRE

; A vous, mouvements de jeunesse, associations culturelles et sportives, représentants des
établissements scolaires, des familles et des opérateurs de l'accueil...
qui désirez faire partie de la CCA afin de développer I'accueil extrascolaire de notre commune...

Vous étes dynamiques, motivés et acteurs de notre société et vous souhaitez vous impliquer ?
Portez-vous candidats !

Réunion d'information le mardi 14 janvier 2025 a 17h a I'école communale Georges Simenon.

Renseignements et inscriptions au 04 23148 53 ou par mail : jenny.mungiovi@grace-hollogne.be



